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1. [bookmark: _Toc124404945]Bendra informacija
1.1. Perkančioji organizacija – Higienos institutas, juridinio asmens kodas 111958286, adresas Studentų g. 45A, Vilnius. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja.
1.2.  Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes perkamų paslaugų nėra centralizuotų pirkimų kataloge.
1.4. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.5.  Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas 
1.7. Šiame pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šio Pirkimo sąlygų dalis.
[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc124404946][bookmark: _Toc335201954]2. Pirkimo objektas
2.1 Perkančioji organizacija numato įsigyti Kvalifikacijos kėlimo užsienyje organizavimo paslaugas (dalyvio registracijos mokestis). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede.
[bookmark: _Hlk91152632]2.2 Pirkimo objektas į dalis neskaidomas, pirkimo objekto apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti pirkimo sąlygų 2 priede. 
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
[bookmark: _Toc124404947][bookmark: _Ref39740354][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927]3. Susitikimai su tiekėjais ir pirkimo objekto apžiūra

3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs pirkimo objekto apžiūros.

[bookmark: _Toc124404948][bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma) pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo sąlygų 3 priede. 
4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo sąlygų 4 priede. 
[bookmark: _Toc124404949]5.Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
5.1. Pirkimui netaikomos Reglamento nuostatos. 

[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc124404950]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Pirkimo sąlygų 6 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1.  pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.3. pasiūlymas turi būti parengtas, susirašinėjimas tarp tiekėjo ir perkančiosios organizacijos vykdomas lietuvių arba anglų kalbomis. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą 
6.4. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
6.5. Visos pasiūlyme nurodytos kainos ar sąnaudos (ir jų sudėtinės dalys) pasiūlymuose turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
7. [bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc124404951][bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1. Iš Tiekėjų neprašo pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc124404952]Elektroninis aukcionas
8.3.  Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc124404953][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Pasiūlymų vertinimas
9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama Pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“. 
9.2.  Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą (mažiausią kainą), esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
9.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie Pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Pirkimo sąlygų 6 priede pateiktą pasiūlymo formą 
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc124404954]Sutarties sudarymas
10.3. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis Pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų 8 priede „Sutarties projektas“.
10.4. Jeigu tiekėjų grupės pateiktas pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu ir perkančioji organizacija pasiūlys jai sudaryti sutartį, ši tiekėjų grupė neturės įgyti teisinės formos.
[bookmark: _Toc147739116][bookmark: _Toc147739116]
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[bookmark: _Toc124404956]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil. Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime apie pirkimą
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	6 (šešias) dienas iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	4. 
	Perkančioji organizacija Pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	4 (keturias) dienas iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	5. 
	Pirkimo objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	6. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	7. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius:
	NETAIKOMA

	

	8. 
	Pasiūlymo galiojimo terminas ne trumpesnis kaip
	3 mėn. nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	9. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	NETAIKOMA

	

	10. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA

	

	11. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	12. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	13. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	14. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo  dienų

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	15. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	16. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia)
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	17. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	5 (penkias) darbo dienas, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvau gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.

	





[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc124404957]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
KVALIFIKACIJOS KĖLIMO UŽSIENYJE ORGANIZAVIMO PASLAUGŲ PIRKIMAS

I. ĮVADINĖ INFORMACIJA
1. Perkančioji organizacija – Higienos institutas, valstybės biudžetinė įstaiga, adresas: Studentų g. 45A, 08107, Vilnius, tel. +370 5 262 4583, el. p. institutas@hi.lt, įmonės kodas 111958286. 
2. Perkančioji organizacija, numato įsigyti Kvalifikacijos kėlimo užsienyje organizavimo paslaugas (dalyvio registracijos mokestis). Pirkimas yra susijęs su 2022−2030 metų plėtros programos valdytojos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos  ministerijos sveikatos (toliau – SAM) išsaugojimo ir stiprinimo plėtros programos pažangos priemonės Nr. 11-001-02-10-01 „Gerinti grėsmių bei rizikos sveikatai veiksnių valdymą“ projektu „Specialistų mokymas ir kvalifikacijos kėlimas“ Nr. 09-018-P-0001.
3. Projekto tikslas - stiprinti visuomenės sveikatos priežiūros srityje dirbančių specialistų kompetencijas ir tobulinti jų kvalifikaciją, siekiant, kad šalyje būtų įgyvendinama šiuolaikinė visuomenės sveikatos politika ir reikiamai būtų reaguojama į rizikos veiksnių ar grėsmių keliamus iššūkius. 
4. Projekto tikslinė grupė - specialistai, dirbantys Radiacinės saugos centre, Higienos institute, Nacionaliniame visuomenės sveikatos centre prie SAM, Nacionalinėje visuomenės sveikatos
priežiūros laboratorijoje, Ekstremaliųjų sveikatai situacijų centre, SAM.

II. REIKALAVIMAI KVALIFIKACIJOS KĖLIMO UŽSIENYJE RENGINIAMS

5. Kvalifikacijos tobulinimosi formos numatytos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. kovo 18 d. įsakyme Nr. 132 „Dėl Sveikatos priežiūros ir farmacijos specialistų profesinės kvalifikacijos tobulinimo ir jo finansavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau - Stažuotė).
6. Stažuotės vieta - Europos Sąjungos šalys.
7. Pranešimai, paskaitos, diskusijos ir kt. turi vykti anglų kalba arba turi būti užtikrintas sinchroninis vertimas į anglų kalbą.
8. Preliminari vienos Stažuotės trukmė ne daugiau nei 5 dienos (arba 7 dienos, įkaitant kelionės laiką).
9. Tiekėjas turi teikti stažuočių organizavimo paslaugas ir esant reikalui, kitas – ne pagrindines (lydinčiąsias) paslaugas, susijusias su stažuočių organizavimu.

III. PASLAUGŲ APIMTIS IR TRUKMĖ

10. Preliminariai numatyta suorganizuoti 60 asmenų atskiras stažuotes.
11. Paslaugų teikimo pradžia laikoma sutarties įsigaliojimo data.
12. Paslaugos turi būti suteiktos 21 mėn. 
13.  Vienos konkrečios Stažuotės kaina negali viršyti 770,00 Eur su PVM.
14.  Perkančioji organizacija informuos Paslaugų tiekėją apie konkrečios stažuotės vietą, datą ir asmenų skaičių ne vėliau kaip prieš 15 darbo dienų iki Stažuotės pradžios.
15.  Už konkrečios Stažuotės asmenų atranką atsakinga Perkančioji organizacija.

IV. PASLAUGŲ ATLIKIMO SPECIFIKA

16. Paslaugos atliekamos tokia eiga:
16.1. Paslaugų užsakymas:
16.1.1. Perkančioji organizacija kreipiasi į Paslaugų tiekėją raštu (el. paštu) nurodydama stažuočių poreikį (vietą, trukmę, datą, asmenų skaičių ir jų duomenis.);
16.1.2. Paslaugų tiekėjas vykdo paslaugą, tik gavęs Perkančiosios organizacijos leidimą raštu (el. paštu);
16.1.3. Paslaugų tiekėjas, gavęs leidimą ir Stažuotės dalyvių duomenis, per tris darbo dienas organizuoja dalyvių registraciją renginyje ir atsiunčia Perkančiajai organizacijai dalyvių registracijos patvirtinimus;
16.1.4. Paslaugų tiekėjas visus su paslaugos atlikimu susijusius klausimus derina su Perkančiąja organizacija (šalys paskiria ne mažiau kaip po 1 atsakingą asmenį);
16.1.5. Paslaugų tiekėjas prisiima atsakomybę, kad Paslaugų tiekėjo vardu veikiantys asmenys (subtiekėjai, subteikėjai) paslaugas atliktų kokybiškai ir laiku ir dėl jų kaltės atsiradusius trūkumus, pašalina savo sąskaita.
17. Tiekėjas teikia paslaugas:
17.1. organizuoja dalyvių registraciją, išsiunčia registracijos patvirtinimus dalyviams bei Perkančiosios organizacijos atsakingam asmeniui;
17.2. pateikia Stažuotės medžiagą (atsiunčia programą dalyviams ir Perkančiosios organizacijos atstovui el. paštu);
17.3. parengia Perkančiosios organizacijos atsakingam asmeniui informacinę žinutę apie stažuotę (su renginio vieta, dienotvarke, dalyvių sąrašu);
17.4. užtikrina sklandų stažuočių organizavimą ir stažuočių vykdymą, įskaitant atsakingo už paslaugų atlikimą asmens, kuris vykdys paslaugos vykdymo kontrolę ir koordinavimą visą jos atlikimo laikotarpį, šalins esamus nesklandumus ir trūkumus (jeigu tokių būtų), kokybišką darbą;
17.5. lydinčias paslaugas ‑ su stažuote ir/ar stažuotės organizavimo paslaugomis susijusios paslaugos (pagal poreikį).

VI SKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAI PIRKIMUI

18.  Paslaugų tiekėjas, teikdamas paslaugas, privalo laikytis ir įgyvendinti 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo, kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų apsaugą, reikalavimų. 
19.  Asmens duomenų tvarkymas
19.1. Perkančioji organizacija, kaip duomenų valdytojas, tvarkys pasiūlyme nurodytus bei pirkimo procedūrų metu iš Paslaugų tiekėjo gautus duomenų subjektų – fizinių asmenų – Paslaugų tiekėjo arba jo įgaliotų asmenų, subtiekėjų, partnerių, kitų asmenų duomenis (vardas, pavardė, pareigos, telefono ryšio numeris, elektroninio pašto adresas, kiti Perkančiajai organizacijai Paslaugų tiekėjo pateikti būtini duomenys) viešųjų pirkimų organizavimo ir vykdymo tikslu vadovaudamasis Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies c punktu, įgyvendindamas pareigas, įtvirtintas Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme ir kituose viešuosius pirkimus reglamentuojančiuose teisės aktuose, bei saugos juos pirkimų organizavimo ir vykdymo laikotarpiu bei 10 metų pirkimo procedūroms pasibaigus. 
19.2. Perkančioji organizacija tvarkys Paslaugų tiekėjo, kurio pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu ir su kuriuo bus sudaryta Sutartis, pateiktus fizinių asmenų - Paslaugų tiekėjo arba jo įgaliotų asmenų, subtiekėjų, partnerių, už Sutarties vykdymą atsakingų, kitų asmenų duomenis (vardas, pavardė, pareigos, telefono ryšio numeris, elektroninio pašto adresas, komunikacijos duomenys, kiti būtini duomenys) Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/679 6 str. 1 d. b p. (kai Sutartis sudaroma su fiziniu asmenius) arba Reglamento (ES) 2016/649 6 str. 1 d. c, f p. įgyvendinant teisės aktų reikalavimus bei siekiant teisėto Perkančiosios organizacijos intereso žinoti asmenis, įgaliotus sudaryti ir vykdyti Sutartį ir su jais bendradarbiauti (kai Sutartis sudaroma su juridiniu asmeniu) bei saugos juos Sutarties galiojimo metu ir 10 metų jai pasibaigus.
19.3. Kilus ginčams dėl viešųjų pirkimų organizavimo ar Sutarties vykdymo, Perkančioji organizacija gali tvarkyti 19.2 papunktyje nurodytus asmens duomenis Perkančiosios organizacijos teisėtų interesų apsaugos tikslu siekdama teisėto intereso pareikšti, vykdyti ar apginti teisinius reikalavimus, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies f punktu bei saugos juos ginčo nagrinėjimo metu ir 1 metus po atitinkamos valstybės institucijos galutinio sprendimo priėmimo.
19.4. Be to, nurodytus asmens duomenis bei dokumento registracijos datą ir numerį Perkančioji organizacija tvarkys ir susijusiu dokumentų valdymo tikslu  vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalies c punktu, įgyvendindama pareigas, įtvirtintas Lietuvos Respublikos dokumentų ir archyvų įstatyme, Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. liepos 4 d. įsakyme Nr. V-117 ,,Dėl dokumentų rengimo taisyklių patvirtinimo“, Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. liepos 4 d. įsakyme Nr. V-118 ,,Dėl dokumentų tvarkymo ir apskaitos taisyklių patvirtinimo“, Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. įsakyme Nr. V-100 „Dėl Bendrųjų dokumentų saugojimo terminų rodyklės patvirtinimo“, bei saugos juos Perkančiosios organizacijos dokumentacijos plane numatytais terminais.
19.5. Asmens duomenų pateikimas yra privalomas. Nepateikus asmens duomenų Paslaugų tiekėjo pasiūlymas negalės būti vertinamas bei nebus galima sudaryti ir vykdyti Sutarties.
19.6. Asmens duomenis Perkančioji organizacija gali teikti ginčus nagrinėjančioms institucijoms – Viešųjų pirkimų tarnybai, teismams, paslaugų tiekėjams, teikiantiems informacinių technologijų infrastruktūros, programinės įrangos ir jų priežiūros ir administravimo, elektroninių ryšių, auditorių, teisines, konsultavimo, duomenų apsaugos pareigūno bei kitas paslaugas. Laimėjusio Paslaugų tiekėjo viešųjų pirkimų metu pateikto pasiūlymo, sudarytos sutarties ir jos pakeitimų skaitmeninės kopijos viešųjų pirkimų procedūrų skaidrumo užtikrinimo tikslais bus skelbiamos viešai (išskyrus viešai neskelbtinus asmens duomenis) Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, kurios duomenų valdytoja yra Viešųjų pirkimų tarnyba.  
19.7. Duomenų subjektai – fiziniai asmenys -  Paslaugų tiekėjas arba jo įgalioti asmenys, subtiekėjai, kaip duomenų subjektai, turi šias duomenų subjekto teises, kurias Perkančioji organizacija įgyvendins Reglamento (ES) 2016/679 bei taikomų kitų teisės aktų nustatytomis sąlygomis ir apimtimi: 1) teisę gauti informaciją apie duomenų tvarkymą; 2) teisę susipažinti su savo duomenimis ir gauti jų kopiją; 3) teisę reikalauti ištaisyti duomenis ar papildyti neišsamius duomenis; 4) teisę reikalauti ištrinti duomenis („teisė būti pamirštam“); 5) teisę apriboti duomenų tvarkymą; 6) teisę nesutikti su asmens duomenų tvarkymu, kai asmens duomenys tvarkomi siekiant teisėto Pirkėjo intereso; 7) teisę į duomenų perkeliamumą, tuo atveju, kai asmens duomenys tvarkomi sutarties sudarymo ir vykdymo pagrindu; 8) teisę pateikti skundą Valstybinei duomenų apsaugos inspekcijai, kurios kontaktai skelbiami čia: https://vdai.lrv.lt/. 
19.8. Duomenų subjektai – fiziniai asmenys – Paslaugų tiekėjas arba jo įgalioti asmenys, subtiekėjai prašymus dėl aukščiau nurodytų savo teisių įgyvendinimo, taip pat kitus skundus/prašymus dėl asmens duomenų tvarkymo gali pateikti Perkančioji organizacija paštu adresu Studentų g. 45A, Vilnius, el. paštu institutas@hi.lt ar jo duomenų apsaugos pareigūnui el. paštu ada.ekspertai@gmail.com. 
19.9. Paslaugų tiekėjas, prieš teikdamas pasiūlymą ir prieš sudarydamas Sutartį, nurodytus fizinius asmenis privalo supažindinti su 19.2-19.8 papunkčiuose pateikta informacija apie Perkančiosios organizacijos vykdomą asmens duomenų tvarkymą. 
19.10. Paslaugų tiekėjas, su kuriuo bus pasirašyta Sutartis, paslaugų teikimo tikslu tvarkys Stažuotės dalyvių asmens duomenis Perkančiosios organizacijos vardu ir pagal jos nurodymus, laikydamasis asmens duomenų tvarkymo sutartyje nurodytų sąlygų.
19.11. Paslaugų tiekėjas privalo turėti galimybę įgyvendinti tinkamas organizacines ir tinkamas asmens duomenų saugumo priemones. Paslaugų tiekėjas privalės pasirašyti asmens duomenų tvarkymo sutartį dėl Perkančios organizacijos vardu ir pagal jos nurodymus atliekamo Stažuotės dalyvių asmens duomenų tvarkymo. 
20. Minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai, kurie taikomi paslaugoms - vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 ,,Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktuali redakcija 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymas Nr. D1-401) 4 punktu, Pirkimas laikomas žaliuoju, nes tenkina 4.4.3 papunktyje nustatytą sąlygą t. y. perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos.
________________________
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1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 
1. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 
2. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
3. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
4. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
5. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
a. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
b. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
6. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
      7.1.priesaikos deklaracija;
7.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.

	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai
	

	Privalomi pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas

	11. 
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
8. išrašo iš teismo sprendimo arba
9. Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
10. valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
11. atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:2]. [2:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	

	12. 
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

	

	13. 
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

a) išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) 
b) arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
a) arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
12. atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:3]. [3:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
13. atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:4]. [4:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	[bookmark: _Hlk90887843][bookmark: _Hlk90887843]

	14. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	

	15. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	

	16. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

	

	17. 
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
	

	18. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

	

	19. 
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/


	

	20. 

	[bookmark: part_030e6c6c64ba4f96a23474e439d1b80c]Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

	

	21. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.
	

	22. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 
	




__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc124404959]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“


TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
1. Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus. 
2. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą. 
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1.
	Tiekėjas per pastaruosius 3 (trejus) metus iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jei tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 3 (trejus) metus) yra tinkamai įvykdęs 1 (vieną) ar daugiau stažuočių organizavimo paslaugų sutarčių ir kurios bendra vertė yra ne mažesnė kaip 25 000 (dvidešimt penki tūkstančiai) eurų be PVM.
	Pateikiamas pagrindinių per paskutinius 3 metus suteiktų paslaugų pirkimo-pardavimo sutarčių sąrašas, kuriame nurodomos sumos, datos ir paslaugų gavėjai (tiek viešieji, tiek privatieji), kartu su užsakovų pažymomis apie tinkamai įvykdytas sutartis. Pažymose turi būti nurodyta: gavėjas, suteiktų paslaugų pavadinimai, vertė, data ir vieta, taip pat ar paslaugos buvo suteiktos pagal pirkimo sutarties reikalavimus.
Fizinių asmenų vardai, pavardės ir kontaktiniai duomenys gali būti nurodomi, prieš tai informavus šiuos asmenis (pateikiamas sutikimas dėl asmens duomenų teikimo).
CVP IS priemonėmis pateikiamos skaitmeninės dokumentų kopijos.


Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

__________

[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc124404960]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS

„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc124404961]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“


Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Higienos institutui
PASIŪLYMAS
PIRKIMUI „KVALIFIKACIJOS KĖLIMO UŽSIENYJE ORGANIZAVIMO PASLAUGOS (DALYVIO REGISTRACIJOS MOKESTIS“
Pildydamas šią formą tiekėjas turi pateikti visą žemiau prašomą informaciją. Jei tiekėjas 2 ir (ar) 3 punktų neužpildo arba juos išbraukia, laikoma kad jis sutarčiai vykdyti subtiekėjų  nepasitelks/ pasiūlyme konfidencialios informacijos nėra.

____________ Nr. ______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusių Tiekėjų pavadinimai
	

	Jungtinės veiklos sutarties atsakingas partneris (pildoma, jei pasiūlymą teikia Jungtinei veiklai susivienijusių Tiekėjų grupė)
	

	Tiekėjo adresas(-ai)[footnoteRef:5] (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresą korespondencijai) [5:  Tuo atveju, jei Pasiūlymą teikia Jungtinei veiklai susivienijusių Tiekėjų grupė, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai susivienijusius Tiekėjus] 

	

	Juridinio asmens kodas(-ai)1 (tuo atveju, jei Pasiūlymą pateikią fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.)
	

	Tiekėjo PVM mokėtojo kodas(-ai)1
	

	Tiekėjo / Jungtinės veiklos sutarties atsakingo partnerio sąskaitos numeris ir banko pavadinimas
	

	Tiekėjo / Jungtinės veiklos sutarties atsakingojo partnerio telefono numeris
	

	Pasiūlymo pasirašymui Tiekėjo / Jungtinės veiklos atsakingojo partnerio įgalioto asmens vardas, pavardė
	

		Tiekėjo/ Jungtinės veiklos  atsakingojo partnerio, laimėjimo atveju, pasirašančio sutartį asmens vardas, pavardė, pareigos
	



1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1.1. skelbime apie pirkimą, paskelbtame Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka;
1.2. šiose konkurso sąlygose;
1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).
1.4. Pateikdamas pasiūlymą CVP IS priemonėmis, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.
2. Perkančioji organizacija reikalauja, kad:
2.1. kvalifikacinių reikalavimų atitikčiai remsiuosi ūkio subjektų pajėgumais (t. y. pasitelksiu ūkio subjektus, kurio pajėgumais remsiuosi*) (jei taikoma): 

	Eil. Nr.
	Sutarties dalis, kuriai atlikti pasitelksiu ūkio subjektus, kurio pajėgumais remsiuosi*
	Ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas, atstovas arba ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi,  vardas, pavardė. el. paštas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)
	Nurodomas dokumentas pridedamas kartu su pasiūlymu

	1.
	(.....) (lentelė pildoma toliau, jei pasitelkiami)
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


*- Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – tiekėjo sutarties vykdymui pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.9 p.).

2.2. kvalifikacinių reikalavimų atitikčiai remsiuosi kvazisubtiekėjų** pajėgumais  (pildyti tuomet, jei pasiūlymo pateikimo momentui jie nėra tiekėjo ar jo pasitelkiamo subtiekėjo darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju būtų įdarbinti):

	Eil. Nr.

	Kvazisubtiekėjai**

	
	Vardas ir pavardė
	Kokiems sutartiniams įsipareigojimams pasitelkiamas kvazisubtiekėjas
	Kokioje įmonėje (Tiekėjo ar ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi) bus įdarbintas šis kvazisubtiekėjas sutarties laimėjimo atveju***
	Nurodomas dokumentas pridedamas kartu su pasiūlymu

	
	(.....) (lentelė pildoma toliau, jei pasitelkiami)
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


** - Kvazisubtiekėjas – specialistas, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kuris paraiškos ar pasiūlymo teikimo metu dar nėra tiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ar subtiekėjo darbuotojas, tačiau jį ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu (Metodikos 2.4 p.).
[bookmark: _Hlk64018374]*** - Jei kvazisubtiekėjas bus įdarbintas ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, įmonėje, o tiekėjas nurodo kelis planuojamus pasitelkti ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi – nurodoma kurio konkrečiai ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi,  įmonėje bus įdarbintas kvazisubtiekėjas sutarties laimėjimo atveju.

2.3. sutarties vykdymui pasitelksiu subtiekėjus**** (jei jie yra žinomi):

	Eil. Nr.
	Pirkimo sutarties dalis, kurios vykdymui bus pasitelkiami subtiekėjai****
	Subtiekėjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas, pavardė. el. paštas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)

	1
	Kita (pildoma, jei pasitelkiama)
	

	
	
	

	
	
	


****- Subtiekėjas – tiekėjo sutarties vykdymui pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).

2.4. sutarties vykdymui naudosiuosi trečiųjų asmenų***** (jei jie yra žinomi) priemonėmis:

	Eil. Nr.
	Pirkimo sutarties dalis, kurios vykdymui naudosiuosi trečiaisiais asmenimis*****
	Trečiojo asmens pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba vardas, pavardė. el. paštas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)
	Nurodomas dokumentas pridedamas kartu su pasiūlymu

	1
	Kita (pildoma, jei pasitelkiama)
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


*****- Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidės prie pirkimo vykdytojo poreikio įsigyti pirkimo objektą tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugų, nevykdys dalies darbų, tiesiogiai neprisidės prie paslaugų tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybės už sutarties vykdymą ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartį), priemonėmis (pavyzdžiui, tik išnuomos patalpas, išnuomos įrangą ar pan.).

3. Šiame pasiūlyme pateikta ši konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija:

	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Lapų skaičius
	Paaiškinimas kokia konkrečiai informacija, esanti dokumente yra konfidenciali ir kodėl1

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


1 Pastaba: Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, prašome pateikti konfidencialumą įrodančius dokumentus ir argumentus. Visas Tiekėjo Pasiūlymas negali būti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju, jei Lentelė ar atskiros jos eilutės nėra užpildomos, Pirkimų organizatorius laikys, kad ta Pasiūlymo informacija arba atitinkama jos dalis nėra laikoma konfidencialia. 
Atkreipiame dėmesį, kad vadovaujantis VPĮ ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali būti laikoma informacija, kuri atitinka VPĮ 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus požymius ir sąlygas, o Pirkimų organizatoriui kilus abejonių dėl Tiekėjo Pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji  kreipiasi į Tiekėją su prašymu įrodyti nurodytos informacijos konfidencialumą. Per Komisijos nurodytą terminą (kuris negali būti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekėjui nepateikus tokių įrodymų arba pateikus netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia Pasiūlyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

3. INFORMACIJA APIE TIEKĖJO SIŪLOMAS EKONOMIŠKAI NAUDINGIAUSIO PASIŪLYMO VERTINIMO REIKŠMES

	Eil. Nr.
	Kriterijus pagal pirkimo dokumentuose nustatytą pasiūlymų vertinimo tvarką
	Tiekėjo siūloma kriterijaus reikšmė

	1
	2
	3

	1.
	
	


Kartu su pasiūlymo pateikiami dokumentai (diplomų kopijos, gyvenimo aprašymai) įrodantis, kad lektorius atitinka pasiūlyme siūloma išsilavinimą ir patirtį. Jei įrodantis dokumentai nebus pateikti, tai už konkretų kriterijų, dėl kurių dokumentai nepateikti, bus suteikiama kriterijaus reikšmė „0“.
4.1. Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties įvykdymui;
4.2. Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso sąlygų priede Nr. 2 pateiktoje techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.


5. KAINA
Mes siūlome pirkimo objektą už šią kainą:

	Eil.
Nr.
	Paslaugų pavadinimas
	Vieneto kaina (įkainis),
Eur be PVM*
	Preliminarus kiekis, stažuotės vnt.
	Viso kaina (5=3x4), Eur be PVM*

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Kvalifikacijos kėlimo užsienyje organizavimo paslaugos (dalyvio registracijos mokestis)
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	PVM [nurodyti PVM tarifą] proc., Eur
	

	PRELIMINARI PASIŪLYMO KAINA, EUR SU PVM*
	


Suma žodžiais: ___________________________________________________________
* Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai.
Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus Tiekėjui nereikia mokėti PVM, Tiekėjas atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. Visi pasiūlyme nurodyti skaičiai, susiję su pasiūlymo kaina, turi būti pateikiami dviejų skaičių po kablelio tikslumu.
Pastabos: 
a) Bendra pasiūlymo kaina su PVM pasiūlyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daugiau kaip du skaitmenis po kablelio;
b) tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, Tiekėjas gali nepildyti eilutės „PVM (skaičiais)“, tačiau turi nurodyti priežastis, dėl kurių PVM nemoka:___________(nurodomos priežastys);
c) bendra pasiūlymo kaina turi atitikti sudėtinių dalių sumą; jei bendra pasiūlymo kaina  yra didesnė už pirkimui skirtą lėšų sumą, pasiūlymas bus atmestas; 
d) Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų pasiūlymo kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą; 
e) Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties įvykdymui;




[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc124404962]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą.
1. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį.
2. Laimėjusiu Pasiūlymu bus pripažintas Pasiūlymas, atitinkantis visus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kurio pasiūlymo kaina be PVM bus mažiausia.
3. Tais atvejais, kai kelių dalyvių pasiūlymų kaina yra vienoda, nustatant pasiūlymų eilę, pirmesnis į šią eilę įrašomas dalyvis, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai.
_______________________

[bookmark: _Hlk151126637_Copy_2][bookmark: _Hlk151126637_Copy_2]

[bookmark: _Toc124404965]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Sutarties projektas“

PASLAUGŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS

____________. Nr. ____
					        (data)
Vilnius

Užsakovas – (įvardyti Pirkėją, jį atstovaujantį asmenį ir teisinį atstovavimo pagrindą).
Paslaugų teikėjas – (įvardyti Paslaugų teikėją, jį atstovaujantį asmenį ir teisinį atstovavimo pagrindą).
– kita šalis, toliau kartu šioje sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, Šalys sudarė šią Paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas – Kvalifikacijos kėlimo užsienyje organizavimo paslaugos (dalyvio registracijos mokestis). (toliau – Paslaugos). 
1.2. Šia sutartimi Paslaugų teikėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka teikti Užsakovui Paslaugas bei perduoti šių Paslaugų rezultatą Užsakovui, o Užsakovas įsipareigoja priimti kokybiškai ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokėti už jas Sutartyje nustatytą kainą Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
1.3. Išsamus Paslaugų aprašymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms nustatyti Sutartyje, įskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 1 priedą „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija), kuris yra neatskiriama šios Sutarties dalis. Paslaugų teikėjas, vykdydamas Sutartį, privalo vadovautis Sutarties ir jos priedų sąlygomis, vykdyti visus juose nurodytus reikalavimus. 

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
[bookmark: _Hlk100332478]2.1. Sutarties kaina: 

2.2. Į Bendrą Sutarties vertę įskaičiuotos visos Paslaugų teikėjo sąnaudos, suteikiant visas Techninėje specifikacijoje išvardintas paslaugas, susijusias su šios Sutarties 1.1. punkte įvardinta perkama Paslauga, visi mokami mokesčiai ir rinkliavos bei kitos išlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu. Paslaugų teikėjas neturi teisės reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių Bendrą Sutarties vertę.
2.3. Užsakovas atsiskaito su Paslaugų teikėju už kokybiškai, tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, po Paslaugų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo ir sąskaitos faktūros gavimo, per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos. 
2.4. Užsakovas už tinkamai, kokybiškai ir laiku suteiktas Paslaugas atsiskaito su Paslaugų teikėju mokėjimo pavedimu į šioje Sutartyje Paslaugų teikėjo nurodytą banko sąskaitą.
2.5. Sutartyje nustatyti fiksuoti Paslaugų įkainiai, kurie Sutarties vykdymo laikotarpiu negalės būti keičiami per visą Sutarties vykdymo laikotarpį. Paslaugų įkainių (kainos) perskaičiavimas dėl mokesčių pasikeitimo, bendro kainų lygio kitimo ar kitais atvejais nebus atliekamas.
2.6. Už Sutartyje nenurodytas, tačiau Paslaugų teikėjo dėl kokių nors priežasčių suteiktas paslaugas (jeigu taip įvyktų), Užsakovas nemoka.
2.7. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos naudojantis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos priemonėmis (https://sabis.nbfc.lt/).

5. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

3.1. Užsakovas įsipareigoja:
3.1.1. suteikti Paslaugų teikėjui Paslaugų teikėjo pagrįstai prašomą, Užsakovo turimą informaciją ir/arba dokumentus, kurie būtini Sutarčiai vykdyti;
3.1.2. sumokėti už faktiškai, tinkamai ir kokybiškai suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais;
3.1.3. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Paslaugų teikėjo suteiktas Paslaugas, atitinkančias Techninės specifikacijos nustatytus reikalavimus;
3.1.4. per Sutartyje nurodytą terminą patikrinti ir įvertinti suteiktas Paslaugas bei informuoti Paslaugų teikėją apie patikrinimo rezultatus;
3.1.5. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus Užsakovo įsipareigojimus.
3.2. Užsakovas turi teisę:
3.2.1. reikalauti, kad Paslaugų teikėjas tinkamai ir laiku vykdytų įsipareigojimus, nurodytus Sutartyje, jos prieduose bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose; 
3.2.2. tikrinti Paslaugų teikimo procesą tiek, kiek tai susiję su teikiamų Paslaugų kokybe, pareikšti Paslaugų teikėjui pastabas ir pasiūlymus dėl Paslaugų teikimo. Užsakovo pastebėti trūkumai fiksuojami raštu (įskaitant el. paštą);
3.2.3. nemokėti už suteiktas Paslaugas, jeigu sąskaitoje faktūroje nurodyta neteisinga suma, iki bus išsiaiškinta su Paslaugų teikėju ir sąskaitoje faktūroje bus nurodyta teisinga suma;
3.2.4. nustatęs suteiktų Paslaugų trūkumus, reikalauti, kad Paslaugų teikėjas per Užsakovo nurodytą terminą neatlygintinai pašalintų šiuos trūkumus ir/arba atlygintų nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties vykdymu;
3.2.5. išskaičiuoti netesybas ir kitus dėl Paslaugų teikėjo kaltės patirtus tiesioginius nuostolius iš Paslaugų teikėjui mokėtinų sumų, apie tai raštu informavęs Paslaugų teikėją;
3.2.6. sustabdyti mokėjimus Paslaugų teikėjui, jeigu Paslaugų teikėjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisės aktuose numatytus įsipareigojimus, iki kol šie įsipareigojimai nebus tinkamai įvykdyti;
3.2.7. reikalauti Paslaugų teikėjo pakeisti Paslaugų teikėjo darbuotoją ir (ar) subtiekėją ar jo darbuotoją, tiesiogiai vykdantį Sutartyje nurodytus įsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pažeidžia Sutartyje nurodytas pareigas;
3.2.8. jeigu Paslaugų teikėjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, reikalauti iš Paslaugų teikėjo, kad šie įsipareigojimai būtų tinkamai įvykdyti ir (arba) reikalauti grąžinti Užsakovui sumokėtą už Paslaugas sumą, jeigu Paslaugų teikėjui buvo pravestas avansas, bei atlyginti Užsakovui dėl to patirtus nuostolius.
3.3. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
3.3.1. kokybiškai, laiku ir tinkamai suteikti Paslaugas, atitinkančias Sutarties ir Techninės specifikacijos, taip pat Paslaugų teikimui taikomų teisės aktų nustatytus reikalavimus, Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais ir tvarka; 
3.3.2. Paslaugas teikti savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus turimus ar reikiamus įgūdžius, žinias ir išteklius; 
3.3.3. bendradarbiauti su Užsakovu ir neatlygintinai konsultuoti jį visais su Sutarties vykdymu ir įgyvendinimu susijusiais klausimais;
3.3.4. Užsakovo reikalavimu, per Užsakovo nurodytą terminą pateikti Užsakovui visą informaciją ar dokumentus ir (ar) ataskaitą apie Sutarties vykdymo eigą;
3.3.5. nedelsiant, bet ne vėliau nei per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokių aplinkybių sužinojimo momento, raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugų teikėjui įvykdyti sutartinius įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranešimas nepanaikina Užsakovo teisės skaičiuoti netesybas pagal Sutartį ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu Paslaugos nebūtų suteiktos laiku;
3.3.6. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimų;
3.3.7. savo sąskaita apsaugoti Užsakovą nuo bet kokių pretenzijų ar nuostolių, atsirandančių dėl Paslaugų teikėjo ar asmenų, už kuriuos atsako Paslaugų teikėjas, veiksmų ar aplaidumo vykdant Sutartį bei atlyginti dėl šių veiksmų padarytus nuostolius Užsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dėl bet kokių teisės aktų pažeidimo ar bet kokių kitų asmenų teisių pažeidimo;
3.3.8. užtikrinti, kad šioje Sutartyje nurodyti specialistai dalyvaus vykdant Sutartį. Specialistas gali būti pakeistas kitu specialistu tik susirgus, susižalojus, patyrus traumą ar specialistui atsisakius teikti paslaugas. Užtikrinant teikiamų paslaugų kokybę gali būti pasitelkiami papildomi specialistai. Naujas specialistas turi būti ne žemesnės kvalifikacijos nei ta, kuri buvo nustatyta viešojo pirkimo dokumentuose. Paslaugų teikėjas prašymą dėl Sutartyje nurodyto specialisto keitimo kitu specialistu arba papildomo specialisto pasitelkimo Užsakovui pateikia raštu, nurodydamas tokio keitimo arba papildymo priežastis. Sutartyje nurodyto specialisto pakeitimas kitu specialistu įforminamas pasirašant atskirą susitarimą tarp Paslaugų teikėjo ir Užsakovo.
3.3.9. neperduoti ar kitaip perleisti savo įsipareigojimų pagal Sutartį tretiesiems asmenis be Užsakovo raštiško sutikimo.
3.4. Paslaugų teikėjas turi teisę:
3.4.1. prašyti, kad Užsakovas pateiktų Užsakovo turimus dokumentus ir (ar) kitą informaciją, kurie yra būtini Paslaugų teikėjo tinkamam Sutartimi prisiimtų įsipareigojimu įvykdymui;
3.4.2. reikalauti, kad Užsakovas priimtų faktiškai, laiku ir kokybiškai suteiktas Paslaugas, atitinkančias Sutarties ir Techninės specifikacijos, taip pat Paslaugų teikimui taikomų teisės aktų nustatytus reikalavimus, bei sumokėtų už jas Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais.

6. PASLAUGŲ PRIĖMIMAS–PERDAVIMAS

4.1. Sutarties 1.1. punkte nurodytos Paslaugos ir jų rezultatas priimamas Sutarties Šalims pasirašant Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą.
4.2. Paslaugų teikėjas, suteikęs Sutartyje nustatyta tvarka Paslaugas, pateikia Užsakovui raštu arba elektroniniu paštu Paslaugų perdavimo-priėmimo aktą, nurodant jame suteiktas Paslaugas, jų rezultatus, kainą.
4.3. Užsakovas, gavęs Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas patvirtina Paslaugų teikėjo suteiktas Paslaugas, pasirašant Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, arba įteikia Paslaugų teikėjui per šį laikotarpį raštu arba elektroniniu paštu savo motyvuotas pastabas dėl suteiktų Paslaugų trūkumų. 
4.4. Tuo atveju, jei Užsakovas pasirašo Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, Paslaugų teikėjas ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną Sutarties 2 straipsnyje nustatyta tvarka pateikia Užsakovui sąskaitą faktūrą.
4.5. Tuo atveju, jei Paslaugos yra suteiktos netinkamai ir / ar nekokybiškai, ir / ar neatitinka Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų, Užsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos raštu ar elektroniniu paštu informuoja apie šiuos trūkumus Paslaugų teikėją, o Paslaugų teikėjas įsipareigoja neatlygintinai ištaisyti trūkumus per Užsakovo nurodytą protingą terminą, kuris turi būti ne mažesnis kaip 5 (penkias) darbo dienos, ir (ar) atlygina nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties vykdymu. Jeigu Paslaugų teikėjas per šiame punkte nustatytą terminą nepašalina trūkumų, Užsakovas gali vienašališkai nutraukti sutartį. Ši sąlyga yra esminė Sutarties sąlyga.
4.6. Kartu su Paslaugų perdavimo-priėmimo aktu Paslaugų teikėjas turi pateikti Užsakovui visus dokumentus, kurie yra būtini teikiant Paslaugas sukurtų rezultatų naudojimui, taip pat turi pateikti Užsakovui paslaugų įvykdymo ataskaitą. 
4.7. Paslaugų teikėjas Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo metu garantuoja Paslaugų kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Paslaugų kokybė privalo atitikti Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat Paslaugų kokybę nustatančių teisės aktų reikalavimus.
4.8. Paslaugų teikėjas atsako už bet kokį suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugų perdavimo Užsakovui momentu, neatitikimą kokybės reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiškėja vėliau. Jei Užsakovas pastebi jau priimtų Paslaugų trūkumus, kurių jis nepastebėjo priimdamas Paslaugas, Užsakovas privalo pranešti apie trūkumus Paslaugų teikėjui. Pranešus apie trūkumus, Paslaugų teikėjas privalo ištaisyti juos per Užsakovo nurodytą protingą terminą. Jeigu Paslaugų teikėjas per nurodytą protingą terminą nepašalina atliktų Paslaugų trūkumų, apie kuriuos jį informavo Užsakovas, tai Užsakovas turi teisę šiuos trūkumus ištaisyti savo lėšomis ir reikalauti Paslaugų teikėjo atlyginti Užsakovo patirtas išlaidas šalinant trūkumus bei atlyginti Užsakovo patirtus nuostolius, atsiradusius dėl nustatytų Paslaugų teikėjo suteiktų Paslaugų trūkumų.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

8.1. [bookmark: _Hlk141082087]Jei Paslaugų teikėjas vėluoja suteikti Paslaugas Sutartyje, Techninėje specifikacijoje nurodytais terminais ir/ar Šalių pagal Sutartį suderintais terminais arba ištaisyti jų trūkumus per Šalių suderintus terminus, tokiu atveju Paslaugų teikėjas už kiekvieną vėlavimo dieną sumoka Užsakovui 50,00 (penkiasdešimt) eurų baudą.
8.2. [bookmark: _Hlk141082087]Jei Paslaugų teikėjas nesuteikia visų Paslaugų arba jas suteikia netinkamai, ir / ar nekokybiškai, ir / ar jos neatitinka Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų, tokiu atveju Paslaugų teikėjas sumoka Užsakovui 10 (dešimt) proc. baudą nuo bendros Sutarties kainos su PVM.
8.3. [bookmark: _Hlk140476497]Netesybas Paslaugų teikėjas privalo sumokėti per 5 (penkias) darbo dienas Užsakovui pareikalavus.
8.4. Užsakovas turi teisę netesybas išskaičiuoti iš Paslaugų teikėjui mokėtinų sumų.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Sutarties vykdymo metu vienos Šalies kitai Šaliai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija, kurią atskleidusi Šalis įvardijo kaip konfidencialią arba kuri pagal jos pobūdį turėtų būti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ją gavusi ar su ja susipažinusi Šalis įsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, išskyrus kiek tai yra reikalinga šios Sutarties vykdymui. Šalys susitaria, kad su Sutartimi susijusi informacija gali būti atskleista Šalių teisiniams ir finansiniams konsultantams, jeigu tai susiję su Sutarties vykdymu ir šie konsultantai įsipareigoja neatskleisti atitinkamos informacijos kitiems asmenims. Kilus abejonių, ar Šalies pateikta informacija turėtų būti laikoma konfidencialia, ją gavusi Šalis laikys tokią informaciją konfidencialia, nebent ją atskleidusi Šalis nurodytų kitaip. Kiekviena iš Šalių gali atskleisti šią informaciją tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra būtina šios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik iš anksto gavusi kitos Šalies raštišką sutikimą, išskyrus informaciją, kurios reikalauja teismas ar valstybės institucijos, turinčios teisę ją gauti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ar kitus teisės aktus. Šis konfidencialumo įsipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo. 

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR STABDYMAS

10.1. Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki 2027 m. sausio 30 d. (įskaitant vieno mėnesio apmokėjimo terminą) arba, kol Šalys sutaria ją nutraukti, arba jos galiojimas nutraukiamas įstatymu ar šioje Sutartyje nustatytais atvejais. 
10.2. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos šioje Sutartyje, ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą, kurios nesutinka keisti, kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų.
10.3. Sutarties sąlygų keitimu nėra laikomi techninio pobūdžio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzdžiui, Šalių rekvizitai, klaidos) bei atskirų Sutarties vykdymo sąlygų koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybėmis.
10.4. [bookmark: _Hlk66811873] Šalis turi teisę prašyti kitos Šalies sustabdyti Sutartyje numatytų Paslaugų teikimą atsiradus 7.6 punkte numatytoms aplinkybėms ir tik tokiam terminui, kol tęsis 7.6 punkte numatytos aplinkybės.
10.5. [bookmark: _Hlk66818864] Šalis turi kreiptis į kitą Šalį su prašymu sustabdyti Sutartyje numatytų Paslaugų teikimą ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas susidarius Sutarties 7.6 punkte nurodytoms aplinkybėms ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiančias Paslaugų atlikimo termino sustabdymą.
10.6.  Paslaugų teikimas gali būti stabdomas ir / arba Paslaugų teikimo terminas nukeliamas esant bent vienai iš šių aplinkybių, ne ilgesniam laikotarpiui, nei nurodytos aplinkybės tęsiasi:
10.6.1.  esant 10 skyriuje numatytoms aplinkybėms „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ – Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento ir atnaujinami kai minėtos aplinkybės nebetrukdo vykdyti Sutarties;
10.6.2.  esant bet kokiam uždelsimui, kliūtims ar trukdymams, atsiradusiems dėl Užsakovo kaltės;
10.6.3.  esant bet kokiam uždelsimui, kliūtims ar trukdymams, sukeltiems Paslaugų teikėjui kitų trečiųjų asmenų ne dėl Paslaugų teikėjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sąlygas ir tvarką suteiktų Paslaugų;
10.6.4.  Sutarties sustabdymo būtinybė atsirado dėl kitų nenumatytų aplinkybių, jei tokių aplinkybių kiekviena Sutarties šalis, būdama protinga ir apdairi, negalėjo iš anksto numatyti.
10.7. Atsiradus Sutarties 7.6 punkte numatytoms aplinkybėms ir Užsakovui pripažinus Paslaugų teikėjo nurodytas aplinkybes (jei prašymą sustabdyti Sutartyje numatytų Paslaugų teikimą teikia Paslaugų teikėjas) pateisinamomis, nepriklausančiomis nuo Paslaugų teikėjo, Užsakovas priima sprendimą dėl Paslaugų atlikimo termino stabdymo ir informuoja Paslaugų teikėją apie tai raštu per 5 (penkias) darbo dienas nuo 7.6 punkte numatytų aplinkybių atsiradimo ir / arba Paslaugų teikėjo prašymo sustabdyti Sutartyje numatytų Paslaugų teikimą gavimo. Paslaugų teikėjas, gavęs Užsakovo pranešimą, patvirtina Užsakovui, jog paslaugų teikimas yra stabdomas nuo tos dienos, kai buvo gautas raštiškas Užsakovo pranešimas. 
10.8. Paslaugų teikėjas privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną, sustabdyti Paslaugų arba jų dalies teikimą, gavęs raštišką pranešimą iš Užsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. 
10.9.  Šalys susitaria, kad Sutartyje numatytų Paslaugų teikimo sustabdymo terminas į Sutarties vykdymo terminą nėra įskaičiuojamas, jo metu Paslaugos neteikiamos ir už šį periodą Užsakovas Paslaugų teikėjui nemoka jokių periodinių mokėjimų, baudų ar prastovų. Šalys taip pat susitaria, kad Paslaugų tiekimo sustabdymas nereiškia Sutarties nutraukimo.
10.10.  Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymą lėmusioms aplinkybėms, atsižvelgiant į Šalių gebėjimą toliau vykdyti Sutartį. Atnaujinus Sutarties vykdymą, neįvykdytos prievolės privalo būti įvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo likę prievolių įvykdymui (Sutarties galiojimui) jų sustabdymo metu.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu. 
11.2. Užsakovas, įspėjęs Paslaugų teikėją prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, turi teisę nutraukti Sutartį ir reikalauti iš Paslaugų teikėjo sumokėti Sutarties 5.2 papunktyje nurodytą baudą, neatsisakydamas kitų savo teisių gynimo būdų, šiais atvejais:
11.2.1.  kai Paslaugų teikėjas be pateisinamų priežasčių nesilaiko Šalių suderintų Paslaugų suteikimo terminų;
11.2.2.  jei Paslaugų teikėjas dėl savo kaltės nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, arba Paslaugų teikėjo teikiamų Paslaugų kokybė neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninėje specifikacijoje nustatytų reikalavimų, ir (ar) Paslaugų teikėjas šių trūkumų nepašalina per Užsakovo raštiškame pranešime apie trūkumus nustatytą protingą terminą; 
11.2.3.  jei Paslaugų teikėjas padarė kitą esminį savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymo pažeidimą, dėl kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.
11.3.  Užsakovas nesant Paslaugų teikėjo kaltės, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs apie tai Paslaugų teikėją ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas to, kad Paslaugų teikėjas jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju Užsakovas privalo sumokėti Paslaugų teikėjui už iki Sutarties nutraukimo kokybiškai ir tinkamai atliktas Paslaugas.
11.4.  Paslaugų teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, apie tai pranešęs Užsakovui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Šiuo atveju Paslaugų teikėjas privalo visiškai atlyginti Užsakovo dėl to patirtus nuostolius. 
11.5.  Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, konfidencialumo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį.
11.6.  Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti sumokėti netesybas, numatytas Sutartyje už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dėl įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal šią Sutartį, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

12. GINČŲ SPRENDIMAS

12.1. Šalys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
12.2.  Visus Užsakovo ir Paslaugų teikėjo ginčus, kylančius iš Sutarties ar su ja susijusius, Šalys sprendžia derybomis. Ginčo pradžia laikoma rašto, pateikto paštu, elektroniniu paštu ar asmeniškai Sutarties Šalių Sutartyje nurodytais adresais, kuriame išdėstoma ginčo esmė, įteikimo data.
12.3.  Jei ginčo negalima išspręsti derybomis per maksimalų 20 (dvidešimties) darbo dienų laikotarpį nuo dienos, kai ginčas buvo pateiktas spręsti, ginčas perduodamas spręsti Lietuvos Respublikos teismui.

13. [bookmark: _Ref41640526]ATSAKOMYBĖS PAGAL SUTARTĮ NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBĖS
13.1. Nė viena iš Šalių neatsako už Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutarties neįvykdė ar netinkamai įvykdė dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio tokioms aplinkybėms ar jų padariniams atsirasti.
13.2.  Atsakomybė pagal Sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais:
13.2.1.  dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų taisyklių nuostatos;
13.2.2.  dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų – kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybių (tame tarpe Lietuvos Respublikos) institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti.
13.3.  Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie šiame Sutarties skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų.
13.4.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta – nuo pranešimo momento.
13.5.  Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per nustatytą laiką po to, kai Sutarties neįvykdžiusi ar netinkamai įvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius.
13.6.  Šiame Sutarties skyriuje nurodytoms aplinkybėms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Šalių įsipareigojimai, jei Šalys nesusitaria kitaip.
13.7.  Jeigu šiame Sutarties skyriuje nurodytos aplinkybės trunka ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, tuomet Šalis turi teisę nutraukti Sutartį, įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimties) kalendorinių dienų laikotarpiui šiame Sutarties skyriuje nurodytos aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

14. ASMENS DUOMENYS

14.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
14.2. Šalys, kaip savarankiški duomenų valdytojai, šios Sutarties sudarymo ir vykdymo, dokumentų valdymo, finansinės apskaitos, o, prireikus, ir teisėtų interesų apsaugos tikslu tvarkys bei viena kitai teiks Šalių vadovų, atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti asmens duomenis (vardas, pavardė, telefono numeris, elektroninis paštas, darbovietės adresas, užimamos pareigos, įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, adresas, Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu) vadovaudamosi Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b, c bei f punktais. 
14.3.  Šalys, tvarkydamos ir teikdamos viena kitai asmens duomenis įgyvendina tinkamas organizacines ir technines duomenų saugumo priemones, apsaugančias asmens duomenis nuo netyčinio arba neteisėto persiųstų, saugomų ar kitaip tvarkomų duomenų sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisėtos prieigos prie jų.
14.4.  Sutartyje nurodytus asmens duomenis Šalys saugos Sutarties galiojimo metu ir 10 (dešimt) metų po Sutarties įvykdymo. Sutarties pagrindu išrašytuose finansiniuose dokumentuose nurodyti asmens duomenys bus saugomi 10 (dešimt) metų. Kitus asmens duomenis  Šalys saugos tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti arba kitais teisės aktuose nustatytais terminais. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
14.5.  Šalys viena iš kitos gautus asmens duomenis gali atskleisti Šalių darbuotojams arba paslaugų teikėjams, atsakingiems už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat tvarkantiems finansinę apskaitą, vykdantiems informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas, informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, informacinių ir ryšių technologijų teikėjams ir prižiūrėtojams, bankams, Šalių pasitelkiamiems kitiems asmenims, susijusiems su Sutarties vykdymu, mokesčių inspekcijai ir kitiems asmenims, kuriems teikti asmens duomenis įpareigoja teisės aktai. 
14.6.  Sutartį pasirašantys, kontaktiniai asmenys, kiti darbuotojai ar kiti asmenys, kurie dalyvaus vykdant Sutartį (domenų subjektai) turi šias teises, kurias Šalys įgyvendins Bendrojo duomenų apsaugos reglamento nustatytomis sąlygomis ir apimtimi: prašyti leisti susipažinti su tvarkomais asmens duomenimis; reikalauti ištaisyti neteisingus asmens duomenis; apriboti asmens duomenų tvarkymą; reikalauti ištrinti asmens duomenis; nesutikti su asmens duomenų tvarkymu dėl su jo konkrečiu atveju susijusių priežasčių; pateikti skundą Valstybinei duomenų apsaugos inspekcijai dėl Šalių veiksmų, susijusių su asmens duomenų tvarkymu ar duomenų subjektų teisių įgyvendinimu.
14.7.  Duomenų subjektai dėl teisių įgyvendinimo ar kitais asmens duomenų tvarkymo klausimais gali kreiptis į jiems aktualų duomenų valdytoją Šalių Sutartyje nurodytais kontaktais. Paslaugų teikėjo  Sutartį pasirašantys, kontaktiniai asmenys, kiti darbuotojai ar kiti asmenys, kurie dalyvaus vykdant Sutartį, dėl jų su asmens duomenų tvarkymo ar duomenų subjektų teisių įgyvendinimo gali kreiptis į  Užsakovo  duomenų apsaugos pareigūną el. ada.ekspertai@gmail.com.
14.8.  Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, savo subtiekėjų, subrangovų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims supažindinant juos su Sutarties 11.2 – 11.7 punktuose pateikiama informacija.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Sutartis sudaryta lietuvių kalba. Sutartis pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p.73). Pasirašydamos Sutartį šiuo būdu, abi Šalys turės galimybę atsisiųsti elektroninį, teisinę galią turintį Sutarties egzempliorių „.adoc“ formatu.
15.2.  Užsakovo paskirtas už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – 
15.3.  Paslaugų teikėjo paskirtas už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – 
15.4.  Šalys įsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas pranešti viena kitai apie Sutartyje nurodytų Šalies rekvizitų pasikeitimą. Šalis, nepranešusi apie šių duomenų pasikeitimą laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.
15.5.  Sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Sutarties dalys:
15.5.1.  Sutarties 1 priedas – „Techninė specifikacija“;
15.5.2.  Sutarties 2 priedas „Paslaugų teikėjo pasiūlymas“;
15.5.3.  Sutarties 3 priedas – Asmens duomenų tvarkymo sutartis.

16. SUTARTIES ŠALIŲ REKVIZITAI




Paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutarties 3 priedas

ASMENS DUOMENŲ TVARKYMO SUTARTIS 

202_ m. ................................ d.
Vilnius

Užsakovas – (įvardyti Pirkėją, jį atstovaujantį asmenį ir teisinį atstovavimo pagrindą) (toliau – Duomenų valdytojas), iš vienos pusės
ir
Paslaugų teikėjas – (įvardyti Paslaugų teikėją, jį atstovaujantį asmenį ir teisinį atstovavimo pagrindą) (toliau – Duomenų tvarkytojas) iš kitos pusės, 

toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią Asmens duomenų tvarkymo sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

2.2 Duomenų tvarkytojas pagal Šalių 202_ m.. ................ d. pasirašytą Paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutartį Nr. ...... (toliau – Paslaugų sutartis) dėl Kvalifikacijos kėlimo užsienyje organizavimo paslaugų (dalyvio registracijos mokestis) teikimo (toliau – Paslaugos) tvarkys asmens duomenis Paslaugų sutartyje nustatytais tikslais Duomenų valdytojo vardu.

1.2. Duomenų tvarkytojas privalo tvarkyti tik tuos asmens duomenis ir tik taip, kaip jam nurodė Duomenų valdytojas  ir tik tokia apimtimi, kokia būtina Paslaugų teikimui.

1.3. Šia Sutartimi siekiama, kad Šalys nuosekliai laikytųsi 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau – Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kituose teisės aktuose įtvirtintų asmens duomenų apsaugos reikalavimų (toliau – Duomenų apsaugos reikalavimai) ir yra taikoma visiems asmens duomenų tvarkymo veiksmams, atliekamiems pagal Sutartį. 

1.4. Asmens duomenys šioje Sutartyje suprantami kaip bet kokia informacija apie fizinį asmenį, kurio tapatybė yra ar gali būti tiesiogiai arba netiesiogiai nustatyta, kurią Duomenų tvarkytojas tvarko Duomenų valdytojo vardu ir nurodymu. Kitos šioje Sutartyje vartojamos sąvokos suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Bendrajame duomenų apsaugos reglamente.

1.5. Bendruoju duomenų apsaugos reglamentu, reglamentu šioje Sutartyje suprantamas 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas).

3 PAVEDAMAS ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

2.1. Duomenų tvarkytojui pavedama tvarkyti asmens duomenis, kurie yra būtini, kad Duomenų tvarkytojas galėtų teikti Paslaugas.
2.2. Asmens duomenų tvarkymo tikslas, duomenų subjektų, kurių asmens duomenys tvarkomi, kategorijos ir tvarkomų asmens duomenų kategorijos yra šie:

	Duomenų tvarkymo tikslas
	Duomenų subjektų kategorijos
	Asmens duomenų kategorijos (toliau - Asmens duomenys)

	Kvalifikacijos kėlimo užsienyje organizavimo paslaugų (dalyvio registracijos mokestis) teikimas pagal Paslaugų sutartį
	Stažuočių dalyviai
	Stažuotės dalyvio vardas ir pavardė, gimimo data, profesinė kvalifikacija/ pareigos, elektroninio pašto adresas, atstovauja įstaiga, dalyvio žinių vertinimo duomenys ir tokio vertinimo rezultatas, Stažuotės data, tema, kiti būtini duomenys.



2.3. Duomenų tvarkytojui pavedama Sutarties 2.2 punkte nurodytus asmens duomenis surinkti iš duomenų subjektų, juos naudoti bendraujant su duomenų subjektais Stažuotės organizavimo klausimais, saugoti, analizuoti vertinant žinių rezultatus, perduoti Duomenų valdytojui bei atlikti kitus tvarkymo veiksmus, kiek to reikia, kad būtų suteiktos Paslaugos, įvykdyta Paslaugų sutartis bei būtų įgyvendinti su Paslaugų teikimu susiję teisės aktų reikalavimai.

3. DUOMENŲ VALDYTOJO PAREIGOS

3.1. Duomenų valdytojas įsipareigoja:
3.1.1. užtikrinti, kad vadovaujantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 24 straipsniu, asmens duomenys būtų tvarkomi laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento, kitų asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių Europos Sąjungos ar Lietuvos Respublikos teisės aktų ir šios Sutarties;
3.1.2. priimti sprendimus dėl asmens duomenų tvarkymo tikslų ir priemonių;
3.1.3. užtikrinti, kad asmens duomenų tvarkymas, kurį Duomenų tvarkytojui pavesta atlikti, turėtų teisinį pagrindą;
3.1.4. užtikrinti Duomenų tvarkytojui teikiamų nurodymų teisėtumą. Duomenų valdytojo nurodymai pateikiami Sutartyje. Duomenų valdytojas taip pat gali pateikti tolesnius nurodymus viso asmens duomenų tvarkymo metu, tačiau tokie su Sutartimi  susiję nurodymai visada turi būti pateikti raštu.

4. DUOMENŲ TVARKYTOJO PAREIGOS

4.1. Duomenų tvarkytojas įsipareigoja:
4.1.1. Tvarkyti asmens duomenis Duomenų valdytojo vardu ir interesais, tik pagal Duomenų valdytojo nurodymus ir tik tiek, kiek būtina tinkamam Paslaugų teikimui, kol galioja Paslaugų teikimo sutartis. 
4.1.2. Tvarkyti asmens duomenis tik Europos Ekonominės Erdvės teritorijoje ir be išankstinio rašytinio Duomenų valdytojo sutikimo neperduoti jų į trečiąsias valstybes, t. y. valstybes nepriklausančias Europos Ekonominei Erdvei.
4.1.3. Asmens duomenų tvarkymui nepasitelkti papildomų duomenų tvarkytojų (subtvarkytojų) kitaip, nei nustatyta šiame punkte. Duomenų tvarkytojas Paslaugų teikimui turi teisę pasitelkti kitus subjektus - papildomus duomenų tvarkytojus (subtvarkytojus). Apie kitų duomenų tvarkytojų (subtvarkytojų) pasitelkimą ar jų pakeitimus iš anksto, bet ne vėliau kaip prieš 10 darbo dienų iki numatomo pasitelkimo, Duomenų tvarkytojas privalo informuoti Duomenų valdytoją pateikdamas Duomenų valdytojui informaciją apie pasitelkiamą papildomą duomenų tvarkytoją (subtvarkytoją) (rekvizitus, jam pavedamus asmens duomenų tvarkymo veiksmus arba nurodydamas paslaugas, kurioms papildomą duomenų tvarkytoją (subtvarkytoją) numatoma pasitelkti,  kitą būtiną informaciją, susijusią su duomenų tvarkymo veikla, arba kurios pareikalaus Duomenų valdytojas), tokiu būdu sudarydamas sąlygas Duomenų valdytojui per 10 darbo dienų prieštarauti tokiam pasitelkimui, bei prisiimdamas visą atsakomybę už šioje Sutartyje nurodytų reikalavimų laikymąsi ir likdamas atsakingu Duomenų valdytojui už jo pasitelkto papildomo duomenų tvarkytojo (subtvarkytojo) prievolių nevykdymą. Kai Duomenų tvarkytojas konkrečiai duomenų tvarkymo veiklai pasitelkia pagalbinį duomenų tvarkytoją (subtvarkytoją), Duomenų tvarkytojas įsipareigoja sutartimi ar kitu teisės aktu pagal Sąjungos ar valstybės narės teisę, tam pagalbiniam duomenų tvarkytojui (subtvarkytojui) nustatyti tas pačias duomenų apsaugos prievoles, kaip ir prievolės, nustatytos Sutartyje ar kitame teisės akte, visų pirma prievolė pakankamai užtikrinti, kad tinkamos techninės ir organizacinės priemonės bus įgyvendintos tokiu būdu, kad duomenų tvarkymas atitiktų Sutartį ir reglamento reikalavimus. Sutarties pasirašymo metu Duomenų tvarkytojo pasitelkiami pagalbiniai duomenų tvarkytojai (subtvarkytojai) nurodyti Sutarties 1 priede ir tokiam pagalbinių duomenų tvarkytojų (subtvarkytojų) pasitelkimui Duomenų valdytojas neprieštarauja; 
4.1.4. Užtikrinti, kad asmens duomenis tvarkytų tik įgalioti Duomenų tvarkytojo darbuotojai, kurie būtų raštu įsipareigoję užtikrinti asmens duomenų konfidencialumą ir saugumą.
4.1.5. Užtikrinti, kad asmens duomenys būtų išsaugomi Duomenų tvarkytojui priklausančiose laikmenose tik tais atvejais ir tik tiek laiko, kiek būtina Paslaugų suteikimui. 
4.1.6. Savo lėšomis įgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, kad būtų užtikrintas asmens duomenų saugumas kaip to reikalaujama pagal Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 32 straipsnį. Duomenų tvarkytojas įsipareigoja savo lėšomis užtikrinti technines ir organizacines saugumo priemones, susijusias su duomenų saugumu ir apsauga nuo įsilaužimo į sistemas, įskaitant atsižvelgiant į technologijų laipsnį, diegimo išlaidas ir tvarkymo pobūdį, mastą, kontekstą ir tikslą, taip pat įvairaus tikimybės ir sunkumo laipsniai fizinių asmenų teisėms ir laisvėms, siekiant užtikrinti tokį saugumo lygį, kuris atitiktų riziką. Aukščiau nurodytos techninės ir organizacinės apsaugos priemonės nurodytos Sutarties 2 priede. Nepriklausomai nuo Duomenų valdytojo ir nuo Sutarties priede nurodytų saugumo priemonių, Duomenų tvarkytojas, įgyvendindamas Reglamento 32 straipsnį,  periodiškai vertina duomenų tvarkymo riziką, susijusią su asmens duomenų tvarkymo veikla, kuriai atlikti Duomenų valdytojas pasitelkė Duomenų tvarkytoją, galinčią kilti fizinių asmenų teisėms ir laisvėms, ir įgyvendina papildomas priemones šiai rizikai sumažinti. 
4.1.7. Duomenų valdytojo prašymu rašytine forma pateikti informaciją apie taikomas duomenų apsaugos priemones, leidžiančias Duomenų valdytojui įsitikinti, kad Duomenų tvarkytojas ėmėsi visų minėtų techninių ir organizacinių priemonių, įskaitant informaciją apie tai, kur yra saugomi asmens duomenys, kas turi prieigos teises prie jų, kaip prieigos teisės suteikiamos ir administruojamos. 
4.1.8. Pranešti Duomenų valdytojui apie visus pasikeitimus, susijusius su taikomomis apsaugos priemonėmis, kurie gali turėti neigiamos įtakos asmens duomenų saugumui. 
4.1.9. Gavęs Duomenų valdytojo prašymą, įgyvendinti papildomas pagrįstas technines ir organizacines saugumo priemones, taip pat pakoreguoti asmens duomenų tvarkymo procedūras, už tai nereikalaudamas jokių papildomų kompensacijų. 
4.1.10. Imtis visų įmanomų priemonių siekiant užkirsti kelią galimoms neteisėto ar netyčinio asmens duomenų sunaikinimo, praradimo, pakeitimo ar duomenų atskleidimo grėsmėms, o joms įvykus, imtis visų priemonių ištaisyti kilusias pasekmes ir pašalinti jų padarinius.
4.1.11. Nesinaudoti asmens duomenimis jokiais kitais tikslais, išskyrus Paslaugų teikimą, neperduoti ar kitaip neatskleisti asmens duomenų jokiems tretiesiems asmenims, jei iš anksto raštu su Duomenų valdytoju nesusitarta kitaip, išskyrus atvejus kai to reikalauja teisės aktai.
4.1.12. Teikti informaciją ir kitaip bendradarbiauti su Duomenų valdytoju, kiek tai būtina Duomenų valdytojui siekiant įgyvendinti duomenų subjektų teises. Duomenų tvarkytojas, gavęs bet kokį paklausimą iš duomenų subjektų dėl Duomenų valdytojo vardu tvarkomų asmens duomenų, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 2 darbo dienas, tokį paklausimą perduoda Duomenų valdytojui.
4.1.13. Teikti pagalbą Duomenų valdytojui, užtikrinant Duomenų valdytojo pareigą vertinti duomenų tvarkymo keliamą riziką ir atlikti poveikio duomenų apsaugai vertinimą, konsultuotis su priežiūros institucija, pranešti duomenų subjektams ir Valstybinei duomenų apsaugos inspekcijai apie įvykusius asmens duomenų saugumo pažeidimus, taip pat teikti kitą reikalingą informaciją Duomenų valdytojui vykdant Bendrojo duomenų apsaugos reglamento reikalavimus. 
4.1.14. Informaciją ir pagalbą teikti Duomenų valdytojui Duomenų valdytojo nustatytais terminais. 
4.1.15. Suteikus Paslaugas, asmens duomenis grąžinti Duomenų valdytojui arba, gavus atskirą Duomenų valdytojo nurodymą, duomenis  ištrinti nepasiliekant jų kopijų, išskyrus atvejus, kai Duomenų tvarkytojui tiesiogiai taikomi teisės aktai įpareigoja jį saugoti asmens duomenis.
4.2. Duomenų tvarkytojas patvirtina, kad šios Sutarties sudarymo metu nėra jam taikomų teisinių reikalavimų, įpareigojančių tvarkyti asmens duomenis kitaip, nei šioje Sutartyje įtvirtinti Duomenų valdytojo nurodymai, įskaitant asmens duomenų perdavimą į trečiąją valstybę ar tarptautinei organizacijai,  ir įsipareigoja nedelsdamas pranešti Duomenų valdytojui, jei tokie reikalavimai atsirastų ateityje. 

5. PRANEŠIMAS APIE DUOMENŲ SAUGUMO PAŽEIDIMĄ

5.1. Duomenų tvarkytojas, sužinojęs apie asmens duomenų saugumo pažeidimą, privalo nepagrįstai nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 24 valandas nuo sužinojimo momento, apie šį pažeidimą informuoti Duomenų valdytoją Sutartyje nurodytu el. paštu. Pranešime apie pažeidimą turi būti pateikta bent ši informacija: 
5.1.1. Asmens duomenų saugumo pažeidimo pobūdis, įskaitant, jei įmanoma, atitinkamų duomenų subjektų kategorijas ir apytikslį duomenų subjektų skaičių. 
5.1.2. Duomenų apsaugos pareigūno aar kito kontaktinio asmens, galinčio suteikti daugiau informacijos apie pažeidimą, vardas bei pavardė (pavadinimas) ir kontaktiniai duomenys. 
5.1.3. Tikėtinos asmens duomenų saugumo pažeidimo pasekmės. 
5.1.4. Priemonės, kurių ėmėsi arba pasiūlė imtis Duomenų tvarkytojas, kad būtų pašalintas asmens duomenų saugumo pažeidimas, įskaitant, priemones galimoms neigiamoms jo pasekmėms sumažinti. 

6. TEISĖ ATLIKTI PATIKRINIMĄ

6.1. Duomenų valdytojas arba jo pavedimu veikiantys asmenys turi teisę atlikti Duomenų tvarkytojo pagal Sutartį atliekamo asmens duomenų tvarkymo patikrinimą, įskaitant, bet neapsiribojant įrenginių ir duomenų tvarkymo procesų patikrinimus tam, kad įsitikintų, kad Duomenų tvarkytojas užtikrina tinkamą tvarkomų asmens duomenų apsaugos lygį ir kad Duomenų tvarkytojas laikosi Sutarties. 
6.2. Duomenų tvarkytojas suteikia teisę Duomenų valdytojui arba jo pavedimu veikiantiems asmenims patikrinti tiek Duomenų tvarkytojo veiklą, įrangą ir patalpas, tiek ir Duomenų tvarkytojo pasitelktus papildomus duomenų tvarkytojus (subtvarkytojus). Kiekviena Šalis padengia savo turėtas patikrinimo išlaidas. 
6.3. Duomenų valdytojo vykdomas patikrinimas neapriboja ir neatleidžia Duomenų tvarkytojo ir jo pasitelkiamų papildomų duomenų tvarkytojų (subtvarkytojų) nuo įsipareigojimų ir atsakomybės pagal šią Sutartį.  

7. ATSAKOMYBĖ IR KOMPENSACIJOS

7.1. Duomenų tvarkytojas neturi teisės gauti jokių kompensacijų dėl išlaidų, atsiradusių vykdant Sutartyje nustatytus įsipareigojimus. 

7.2. Duomenų valdytojas turi teisę gauti kompensaciją už patirtą žalą, įskaitant sumokėtas baudas, kompensacijas duomenų subjektui ar kitas sankcijas, taikomas pagal Bendrąjį duomenų apsaugos reglamentą ar kitus teisės aktus, kilusią dėl Duomenų tvarkytojo arba jo pasitelktų papildomų duomenų tvarkytojų (subtvarkytojų) kaltės.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Visi pranešimai tarp Šalių pagal Sutartį turi būti teikiami rašytine forma, teikiant informaciją el. paštu arba registruotu paštu, korespondenciją siunčiant Sutartyje nustatytais Šalių adresais arba paskutiniais Šalių raštu nurodytais adresais. Pranešimas laikomas Šalies gautu: 
8.1.1. Siuntos pristatymo momentu, jeigu pristatymas teikiamas kurjerių (siuntų) tarnybos. 
8.1.2. 3 (trečią) darbo dieną nuo tos dienos, kai pranešimas buvo pateiktas paštui, kai siunčiama registruotu paštu.
8.1.3. Šaliai patvirtinus gavimą, kai informacija siunčiama el. paštu. 
8.2. Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. Ginčai, kylantys iš Sutarties, sprendžiami Šalių susitarimu, nesusitarus – kompetentinguose Lietuvos Respublikos teismuose.
8.3. Informacija apie Duomenų tvarkytojo pasitelkiamus papildomus duomenų tvarkytojus (subtvarkytojus) pateikiama Sutarties 1 priede. Duomenų tvarkytojo įgyvendinamos organizacinės ir techninės duomenų saugumo priemonės yra išdėstytos Sutarties 2 priede. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalimi.
8.4. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią, po vieną egzempliorių kiekvienai iš Šalių.


9. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	Duomenų valdytojas:
	Duomenų tvarkytojas:

	Užsakovo rekvizitai
	Paslaugų teikėjo rekvizitai




Asmens duomenų tvarkymo sutarties
1 priedas

INFORMACIJA APIE PASITELKIAMUS PAGALBINIUS DUOMENŲ TVARKYTOJUS (SUBTVARKYTOJUS) 


1.	Įgalioti pagalbiniai duomenų tvarkytojai (subtvarkytojai):

Įsigaliojus Sutarčiai, Duomenų valdytojas leidžia Duomenų tvarkytojui pasitelkti šiuos pagalbinius duomenų tvarkytojus (subtvarkytojus) laikantis Sutarties 4.1.3 punkte nustatytų reikalavimų:

	Pavadinimas arba vardas, pavardė
	Įmonės kodas / individualios veiklos pažymėjimo numeris arba verslo liudijimo numeris
	Buveinės adresas / gyvenamosios vietos adresas
	Asmens duomenų tvarkymo aprašymas

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	





	Duomenų valdytojas:
	Duomenų tvarkytojas:

	Užsakovo rekvizitai
	Paslaugų teikėjo rekvizitai



___________________



Asmens duomenų tvarkymo sutarties
2 priedas
DUOMENŲ TVARKYTOJO ĮGYVENDINAMOS ORGANIZACINĖS IR TECHNINĖS DUOMENŲ SAUGUMO PRIEMONĖS
[bookmark: _Hlk152849511]Duomenų tvarkytojas, tvarkydamas asmens duomenis, privalo įgyvendinti šias duomenų saugumo priemones:
1. asmens duomenų ir jų tvarkymo saugumas organizacijoje turi būti dokumentuotas kaip informacijos saugumo politikos dalis;
2. asmens duomenis tvarkyti gali tik tam įgaliotas darbuotojas ir prieiga prie asmens duomenų suteikiama tik tam darbuotojui; prieiga panaikinama jeigu pasibaigia darbo santykiai arba nebevykdomos funkcijos, susijusios su tokiu asmens duomenų tvarkymu. Prieiga panaikinama paskutinę darbo arba funkcijų vykdymo dieną;
3. užtikrinama, kad darbuotojai, kuriems pavedama tvarkyti asmens duomenis būtų susipažinę su asmens duomenų tvarkymą ir jų apsaugą reglamentuojančiais teisės aktais;
4. užtikrinama, kad visi su asmens duomenų tvarkymu susiję darbuotojai būtų įsipareigoję saugoti asmens duomenų paslaptį;
5. prieiga prie asmens duomenų apsaugota pakankamo kompleksiškumo prisijungimo vardu ir slaptažodžiu;
6. nenaudojamos bendros naudotojų paskyros;
7. kontroliuojama prieiga prie asmens duomenų tokiomis organizacinėmis ir techninėmis asmens duomenų saugumo priemonėmis, kurios fiksuoja ir kontroliuoja registravimosi bei teisių gavimo pastangas;
8. nustatomas leistinų nepavykusių prisijungimų prie programinės įrangos skaičius;
9. užtikrinama, kad asmens duomenų tvarkymui skirti informacinių technologijų ištekliai būtų registruoti ir apskaitomi tam skirtame registre; 
10. asmens duomenų tvarkymui naudojama tik legali programinė įranga;
11. darbo vietų kompiuteriuose įdiegta ekrano užsklanda, kuri įsijungia po 15 min. neatlikus kompiuteriu jokių veiksmų;  
12. darbo vietose naudojami kompiuteriai bei kita stacionari ir mobili įranga yra apsaugota nuo kenkimo programinės įrangos (virusų, nepageidaujamų elektroninių laiškų ir pan.). Apsaugai naudojama programinė įranga atsinaujina automatiškai ne rečiau kaip kartą per parą;
13. programinė įranga yra apsaugota nuo pagrindinių per tinklą vykdomų atakų: SQL įskverbties (angl. SQL injection), XSS (angl. Cross-sitescripting), paslaugos trikdymo atakos (angl. DOS), paskirstytosios paslaugos trikdymo atakos (angl. DDOS);
14. užtikrinamas saugių protokolų ir slaptažodžių naudojimas, kai asmens duomenys perduodami išoriniais duomenų perdavimo tinklais;
15. taisant kompiuterius ne Duomenų tvarkytojo patalpose arba perduodant juos tretiesiems asmenims, informacijos kaupikliai išimami arba juose esanti informacija sunaikinama;
16. valdomi, fiksuojami ir dokumentuojami įvykę asmens duomenų saugumo pažeidimai;
17. užtikrinama asmens duomenų apsauga nuo neteisėto prisijungimo prie vidinio kompiuterinio tinklo elektroninių ryšių priemonėmis;
18. užtikrinamas patalpų, kuriose saugomi asmens duomenys, saugumas (apribojamas neįgaliotų asmenų patekimas į atitinkamas patalpas ir pan.);
19. daromos atsarginės duomenų kopijos, registruojami asmens duomenų kopijavimo ir atkūrimo jų avarinio praradimo atveju veiksmai (kada ir kas atliko šiuos veiksmus);
20. įgyvendinamos kitos, asmens duomenų tvarkymo pobūdį ir jo keliamą riziką atitinkančios, duomenų saugumo priemonės. 
[bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283]___________________
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